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1981 
11%” 1983 

FABRIQUE D'ÉBAUCHES ET DE FINISSAGES 

A. SCHILD S.A., GRENCHEN 1993 
  

  (SUISSE 25.60 mm 
  

Mouvement ancre, avec et sans remontoir automatique, seconde au centre directe, quantième instantané 

à guichet, noyé dans la platine, 21 600 alternances 

Lever movement, with and without self-winding, direct sweep second, instantaneous date showing through 

aperture in dial, countersunk in the plate, 21 600 vibrations 

Ankerwerk, mit und ohne automatischem Aufzug, Zentralsekunde direkte Übertragung, Datum sichtbar 

durch Fenster im Zifferblatt, mit plôtzlich schaltender Wechselvorrichtung, im Werkboden versenkt, 

21 600 Halbschwingungen 

  

  

Roulement à billes 

           
Cal. 1993 Cal. 1981 Cal. 1983 

  

  

  
  

  

N Avec correcteur de quantieme par pression sur la tige 
x 

Caractéristiques techniques 
Dimensions en mm 

Cal. 1983 
Cal. 1981 

Cage 2 Cal. 1993 

Diamêtre d'encageags . 205 1 CL of aisle 25.60 25.60 

Diamètre total  … : + >» + + atl RE «ww Se wile Ce 26.00 26.00 

Diamètre extérieur de masse oscillante. . . . . . . . . . N. . = 25.40 

Hauteur totale-sans quantième . . . . .. +... + +. A 3.60 4.50 

Hauteur totale avec quantième 4 . . - . +i. + + + = « = a N 3.60 4.50 

Hauteur du filet avec quantiéme . . . . . . . . . . ...... | 110 1.10 

Hauteur axe de tige avec quantiéme . . . . . . . . . . . . De 1.88 1.88           
  

 



  

Fourniturés particulières au quantième cal. 1981 
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Fournitures particulières au quantième cal. 1983, 1993 
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La platine seule est différente pour les cal. 1981 et 1983, 1993 

  

  

          
  

  

  

  

      
  

  

  

            
    

No LISTE DES FOURNITURES No. LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE 

100 Platine 100 Plate 100 Werkplatte 

2535 Plaque de maintien de l'indicateur de quant. 2535 Date indicator guard 2535 Halteplatte für Datumanzeiger 

> 2543 Roue intermédiaire de quantième 2543 Intermediate date wheel 2543 Datum-Zwischenrad 

2557 Indicateur de quantième 2557 Date indicator 2557 Datumanzeiger 

2558 Roue des heures double denture 2558 Double-toothing hour wheel 2558 Stundenrad mit Doppelzahnung 
2575 Ressort du sautoir de quantième 2575 Date jumper spring 2575 Feder für Datumsperre 

2576 Sautoir de quantième 2576 Date jumper 2576 Datumsperre 

2632/1 Bascule de déclenchement de l'indicateur 2632/1 Unlocking yoke for date indicator, 2632/1 Auslôsungswippe für Datumanzeiger, 

de quantième, montée mounted montiert 

2633 Ressort de bascule de déclenchement de 2633 Unlocking yoke spring for date indicator 2633 Auslôsungswippenfeder für Datumanzeiger 

l’indicateur de quantième 
5750 Vis de cadran 5750 Dial screw 5750 Zifferblatt-Schraube 

52535 Vis de plaque de maintien de l'indicateur 52535 Screw for date indicator guard 52535 Halteplatte-Schraube für Datumanzeiger 

52543 Vis de roue intermédiaire de quantième 52543 Intermediate date wheel screw 52543 Datum-Zwischenrad-Schraube 

52633 Vis de ressort de bascule de déclenchement 52633 Unlocking yoke spring screw 52633 Schraube für Auslôsungswippenfeder 

Fournitures particulières au correcteur de quantième cal 1981, 1983 et 1993 

La platine du cal. 1981 est différente 
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401 435 443 445 482 2608 2632/1 5482 

No LISTE DES FOURNITURES No. LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE 

100 Platine 100 Plate 100 Werkplatte 

401 Tige de remontoir 401 Winding stem 401 Aufzugwelle 

435 Bascule 435 Yoke 435 Wippe 

443 Tirette 443 Setting lever 443 Stellhebel 
445 Ressort de tirette 445 Setting lever spring 445 Stellhebelfeder 

482 Ressort de rappel de tirette 482 Setting lever return-spring 482 Rückstellhebelfeder 

2608 Levier de bascule de déclenchement 2608 Unlocking yoke lever 2608 Auslôsungswippehebel 

2632/1 Bascule de déclenchement de l'indicateur 2632/1 Unlocking yoke for date indicator, mounted 2632/1 Auslôsungswippe für Datumanzeiger, 

de quantième, montée montiert 

5482 Vis de ressort de rappel de tirette 5482 Screw for setting lever return-spring 5482 Schraube für Rückstellhebelfeder 
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